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Plafoniera TRIM
Ceiling lamp 7321



DATI TECNICI - TECHNICAL DATA

Prodotto Plafoniera

Product Ceiling lamp

Installazione Fissaggio a soffitto

Installation Ceiling fixture

Altezza »

Diametro »

Diameter 42cm-16%

Peso stimato

Estimated weight 32kg-701b

Colore vetro

Glass colour [ cC [

DATI ELETTRICI - ELECTRICAL DATA

Alimentazione D 220-240V D 100-120V
Power supply 50/60Hz 50/60Hz
Lampadine

Light bulbs [] 7 LED x 12W [] 7 LED x 8W

MARCHI - MARKS

q

Le lampade sono state sottoposte alle prove di sicurezza elettrica richieste dalle norme europee
EN 60 598-1, corrispondenti alle norme italiane CEl 34 -21, norme per la sicurezza elettrica.

The lamps were subject to the electric safety tests required by the European standards EN 60
598-1, correspondent to the Italian standards CEI 34 -21, electric safety standards.

Apparecchio idoneo ad essere installato su superfici normalmente infammabili.

Apparatus suitable to be installed on normally inflammable surfaces.

Componente dotato di isolamento principale provvisto di un dispositivo per il collegamento delle
masse a un conduttore di protezione (messa a terra).

Component equipped with main isolation provided with a device for the connection of the masses
to a safety conductor (earthing).

Attenzione! Elementi taglienti.
Warning! sharp element.

Apparecchio di illuminazione con sorgente luminosa dimmerabili.
Luminaire with dimmable light source.

Marchio UL, valido solo per prodotti destinati al mercato nord americano.
Prodotto conforme alla normativa UL 1598

UL Mark, valid just for North American products.
Product complying with the standard UL 1598.

COLLAUDO - TEST

Collaudato da:
Tested by:

Data:
Date:
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

Riferimento immagini alle pagine seguenti

ATTENZIONE!

Togliere la corrente prima di eseguire qual-
siasi collegamento elettrico o sostituire le
lampadine.

1 Fissare la piastra 1 a soffitto. (pag.7)

2 Eseguire i collegamenti elettrici alla linea di
rete, secondo lo schema allegato. (pag.13-14)

3 Chiudere la scatola elettrica tramite i magneti.

Attenzione: Per la particolare finitura dei
vetri si consiglia, durante la manipolazione,
I'utilizzo di guanti.

4 Installare i vetri chiudendo le ghiere con
I'apposita chiave. (pag.9)
configuazione suggerita a pag. 8/10.

RISCHIO DI USTIONI E SHOCK ELETTRICO.
QUESTO PRODOTTODEV’ESSERE INSTALLATO
SOLO DA PERSONALE QUALIFICATO.

MOUNTING INSTRUCTIONS

Images reference at the following pages

WARNING

Switch off the current before connecting or
relamping.

1 Attach the plate 1 to the ceiling. (pag.7)

2 Make the electrical connections at the
power line. (pag.13-14)

3 Close the central electrical box with magnets.

Warning: For special glazing finishes, gloves
should be handled during handling.

A Install the glass elements by closing the
fastening ring with wrench supplied. (pag.9)
Recommended configurations on page 8/10.

RISK OF FIRE AND ELECTRIC SHOCK.
THIS PRODUCT IS TO BE INSTALLED BY A
QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY.
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SCHEMA DI MONTAGGIO - ASSEMBLING SCHEME

PIASTRA STRUTTURALE
FRAMEWORK Fori di fissaggio
Pick points

Foro di ingresso cavi
Inlet wiring

Calamite
Magnets

Scatola elettrica
Electric box

Modulo Led
Led Moduls
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SCHEMA DI MONTAGGIO - ASSEMBLING SCHEME

Ghiera di fissaggio

Fastening ring é

Elemento in vetro i
Glass element ‘
Ghiera di fissaggio

Fastening ring )

Chiave @
Wrench @
o
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configurazione suggerita (vedi pag.8) configurazione personalizzata
recomended configuration (see pag.8) custom configuration

J
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SCHEMA ELETTRICO 220-240V - ELECTRIC SCHEME 220-240V

alla linea di alimentazione

220-240V - 50/60Hz
to power line supply
220-240V - 50/60Hz

blu (neutro) 0.75mmq LND

blue (neutral) 0.76mmq

marrone (linea) 0.75mmq ™

brown (hot) 0.756mmq —

iallo-verde/terra
)gellow-green/ground T

piastra di copertura
cover plate

@ piastra a soffitto
ceiling plate

piastra di copertura

=’ cover plate

piastra di copertura
cover plate

piastra di copertura
cover plate

3 LED
12W

4 LED
12W

13

scatola elettrica
electric box
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SCHEMA ELETTRICO 110-120V - ELECTRIC SCHEME 110-120V

alla linea di alimentazione
110-120V - 50/60Hz
to power line supply
110-120V - 50/60Hz

. LND
neutral/white wire \
. ~e
marked/black wire
\a
yellow/green (ground)\
TT—e
| I A R |
! I
! S I
: o
1
iastra a soffitto
:____r’___ S @ge/lmgpae
! ! (1 piastra di Copenfura
i i & cover plate
piastra di copertura ' piastra di copertura
cover plate : ; cover plate
I A s (N
: [ ol i ¥ !
| 1
O & aa
. [
1
1
1
: | ! 1 | 1
e 4-f---=--- T e iR Por
@ ool Il scatola elettrica
| | 0o electric box

piastra di copen‘ura
cover plate

___________________________

3LED 4 LED
8W 8W
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COMPONENTI ELETTRICI - ELECTRIC COMPONENTS

PRODOTTI 220-240V - PRODUCTS 220-240V

Prodotto Tipo Produttore Codice Dati tecnici
Item Type Manifacturer Code Technical data
LAMPADA 12W 230Vac
LAMP LED FIRST GROUP A05050 2700°K
MORSETTO SERRAGGIO INDIRETTO 2,5 mmq - 450V
CONNECTING DEVICE | INDIRECT CLAMPING CEMBRE 2251 T85°C
MORSETTO SERRAGGIO INDIRETTO CEMBRE 76-1 6 mmgq - 450V
CONNECTING DEVICE | INDIRECT CLAMPING T85°C
MORSETTO SERRAGGIO DIRETTO BM 992 2,5 mmq - 450V
CONNECTING DEVICE DIRECT CLAMPING T85°C
MORSETTO SERRAGGIO DIRETTO BM 9200 4 mmq - 450V
CONNECTING DEVICE DIRECT CLAMPING T85°C
MORSETTO SERRAGGIO DIRETTO BM 993 6 mmgq - 450V
CONNECTING DEVICE DIRECT CLAMPING T85°C
CABLAGGIO INTERNO 1-2-3 POLI
INTERNAL WIRING 1-2-3 POLES SALCAVI HOSVVEF 11 0.5070,75 mmq
CABLAGGIO INTERNO 1 POLO
INTERNAL WIRING 1 POLE SALCAVI SPT-1 1x0,75 mmg

| componenti elettrici possono essere diversi da quelli indicati in tabella ma con uguali caratteristiche tecniche e di
sicurezza.

The electric components of the product can be different from those listed but with the same technical and
safety data.
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COMPONENTI ELETTRICI - ELECTRIC COMPONENTS

PRODOTTI 110-120V - PRODUCTS 110-120V

Prodotto Tipo Produttore Codice Dati tecnici
Item Type Manifacturer Code Technical data
LAMPADA LED FIRST GROUP A05052 | 8W 120Vac 2700°K
LAMP
CABLAGGIO INTERNO 2 POLI
INTERNAL WIRING 2 POLES SALCAVI SPT1 AWG18
CABLAGGIO INTERNO 2-3 POLI
INTERNAL WIRING 2-3 POLES SALCAVI SPT2 AWG18
MORSETTO 0
CONNECTING DEvICE | WVIRENUT IDEAL 748 600V T105°C
MORSETTO o
CONNECTING DEVICE | VIRE-NUT IDEAL 76B 600V T105°C
MORSETTO o
CONNECTING DEVICE | WIRE-NUT IDEAL 738 600V T105°C

| componenti elettrici del prodotto possono essere diversi da quelli indicati in tabella ma con uguali

caratteristiche tecniche e di sicurezza.

The electric components of the product can be different from those listed but with the same technical and

safety data.
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COPYRIGHT

Il materiale riportato in questo catalogo e il catalo-
go stesso sono tutelati dalle leggi sui diritti relativi al
copyright, ai marchi commerciali e/o su altri diritti di
proprieta intellettuale. Detto materiale € di proprieta
di Barovier&Toso Vetrerie Artistiche Riunite srl o del-
le sue controllate o consociate. Il suddetto materiale
comprende, a titolo meramente esemplificativo, fo-
tografie, immagini, illustrazioni, testo, disegni, logo,
marchi commerciali, veste commerciale ed eventuale
altro materiale contenuto nel catalogo. Tutti i diritti ri-
servati.

E vietata la registrazione, memorizzazione, moltiplica-
zione in copie, riproduzione, ulteriore pubblicazione,
esposizione, esibizione, trasmissione, distribuzione,
trasferimento, traduzione, trasposizione, modifica,
anche parziale, di tali contenuti (consistano essi in
informazioni, grafica, testi, immagini e qualsiasi altra
espressione creativa) in qualsiasi forma e con qualsi-
asi mezzo (elettronico, meccanico, telematico, a mez-
zo di fotocopie, stampe, microfilm, registrazioni su
qualsiasi supporto magnetico - incluso il CD-ROM - o
altro), salvo preventiva e specifica autorizzazione da
parte di Barovier&Toso Vetrerie Artistiche Riunite srl.
Qualora venga concessa la preventiva autorizzazione
scritta alla riproduzione, & fatto comunque obbligo di
citarne la fonte.

COPYRIGHT

All materials on this catalogue and the catalogue it-
self, are protected by copyrights, trademarks and/or
other intellectual property rights. These materials are
owned by Barovier&Toso Vetrerie Artistiche Riunite srl
or its subsidiaries or affiliates. Such materials include,
but are not limited to, the photographs, images, illu-
strations, text, designs, logos, trademarks and other
materials contained in this catalogue. All rights are re-
served, worldwide.

You may not record, store, copy, reproduce, repu-
blish, publicly exhibit, post, transmit, distribute, tran-
sfer, translate, transpose, modify, in whole or in part,
any such material (information, artwork, text, pictures
and the like), in any form or by any electronic, mecha-
nical, photocopying, recording or any other means
(including CD-ROM) without first obtaining the case-
by-case prior consent of Barovier&Toso Vetrerie Arti-
stiche Riunite srl.

When the reproduction has been previously authori-
zed, the use is permitted only if the source for the ma-
terial has been clearly stated.

YBELJOMJIEHWE Ob ABTOPCKUX TIPABAX

MaTepuan, npuBedeHHbI B 9TOM KaTasnore, u
caMm KaTaror 3almiLeHbl 3aKkoHaMu 06 aBTOPCKUX
npaBax, TOProBbIX Mapkax w/wunu apyrux
npaBax, OTHOCSALUMXCS K WHTENNEKTyanbHON
COBCTBEHHOCTMW.

[aHHbI MaTepmnan sBnsieTcsi COO6CTBEHHOCTLIO

Aggiornato il 04/05/2021

dupmbl Barovier&Toso Vetrerie Artistiche Riunite
srl, NMOO NOAKOHTPOSbHLIM €l MU AOYEPHUM
CTPYKTypam. BblweykasaHHbIN mMatepuan
COAEPXUT, UCKMNIOYUTENBHO B Ka4eCTBe NpuMepa,
doTorpachmn, M3obpaxkeHusi, UNNCTpaLmu,
TEKCT, PUCYHKW, JOroTUMbl, TOProBble Mapku,
KomMepyeckoe  odhopMmIieHMe U Apyrouv
BO3MOXHbI MaTepuan, BKIMOYEHHbIN B KaTasor.
Bce npaBa Ha 3TOT MaTepuan 3aLlMLLEHbI.
3anpelLueHbl 3anucb, COXpaHeHue Ha HocuTerne,
TUpPaXuUpoBaHWe  KOMWn, BOCNPOU3BeOeHNE,
AanbHewwas nybnukaums, 3KCMo3nuus,
nokas, nepegada, cObIT, YCTynka, nepeof,
nepemMelleHne, WU3MeHeHue, B TOM 4ucne
YaCTUYHOE, COAEPXMMOro AaHHbIX MaTepuanos
(cocToAT nM oHM B uHdOpMauuu, rpaduke,
TeKcTax, M306paxeHusax unu nobor nHom opme
TBOPYECKOTO BblpaXeHus) B nobor dpopme 1 npu
NMOMOLLM MoBbIX CpeacTB (ANEKTPOHHbIX, MeXaH
NYecKknx,TenenHPopMaLMoHHbIX, NOCPeaCcTBOM
doTokonuin, neyvatu, MUKPOUNBLMOB, 3anucu
Ha nobOM MarHUTHbBIA HOCUTEMb, BKMOYas
KOMMaKT-OUCKM W npoyee), 3a MUCKIHYeHNeM
crnyyYyaeB npeaBapuUTENbHOrO U cneumarnbsHOro
paspeLleHns co cTopoHbl upMbl Barovier&Toso
Vetrerie Artistiche Riunite srl.

B cnyyae nonyvyeHus npeaBapuUTErNbLHOrO
NMCbMEHHOTO paspeLLEeHUs Ha BOCpon3BeaeHue
OaHHoro marepuana, cnegyer obsi3aTensHo
yKasaTb ero UCTOYHUK.
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